| Piezas

Code Spare Parts Piéce de rechange Ha3sBauue pgetanei Name der Teile Pe3epBHU YacTh
1 7001 7G1 Frame Cuerpo Cadre Pawmka Griffstiick MpefHa yacT Ha 6noka
2 7002 7M2 Slide i é M i Pam
3 3003 3AG3 Rear Frame Cuerpo posterior Corps derriére 3apHsis pamka hinter Griffstiick Wrna
4 3004 354 Maganize Cacerina Chargeur Maraan Magazin Menuuten
5 3005 TES Trigger Gatillo Détente Kypok Abzug Cnycbk
6 3006 3TEY6 Trigger Spring Resorte de gatillo Ressort de détente Mpy>xvHa kypka A [py>uHa 3a cnycbk
7 1033 TEP35 Trigger Pin Pin de gatillo Goupille de détente YpapHuK kypka A LLuchT 3a cnycbk
8 3008 35M8 Magazine Catch Spring Gancho de cacerina Loquet de chargeur 3aenka mMarasuHa Magazinverriegelung [Mpy>XvHa 3a KNy Ha MbNHUTEN
9 3009 3MK9 Slide Stop Seguro de Serrure de 3anopHas nnacTuHka i BbHLWEH ocT
10 3010 3MKY10 Slide Stop Spring Resorte de seguro de Ressort de serrure de [py>wHa 3anopHoit [Mpy>¥Ha 3a BBHLUEH N0CT
11 3150 30H50 Auto Hammer Auto Martillo Auto Marteau ABTO YAapHUK Auto Hahn ABTOMATUHEH YAAPHIK
12 3012 3HY12 Hammer Spring Resorte de martillo Ressort de marteau Ipy>vHa ynapHuka Hahnfeder Mpy>uHa Ha yRapHyK
13 3013 3HP13 Hammer Pin Pin de martillo Goupille de marteau CTepxeHb ynapHuka Hahnstift LLIncpT Ha npy>xvHa 3a yaapHK
14 3153 30HD53 Auto Hammer Catch Big Auto Retenedor de martillo Auto Stoper de marteau [lepxatenb aBTo yaapHuka Auto ABTOMATUHEH KNHOY 3a YAAPHUK - FONsiM
15 3017 3HDY17 Auto Hammer Catch Small Auto Resorte de retenedor de gatillo Auto Ressort de stoper de marteau MpyxuHa aepxarens asTo yaapHuka Auto feder ABTOMATUHEH KNHOY 32 YAAPHMK - MaTbK
16 3018 AGP18 Auto Hammer Bar Auto Botador de martillo Auto Barre de marteau CnyckoBO# KPIOYOK aBTO yAapHKka Auto Fallhahn ABTOMATUHEH N10CT 3 YAAPHUK
17 3019 FT19 Hammer Bar Spring Resorte de botador de martillo Ressort de barre de marteau IMpy>xvHa 6oiika ynapHKka Fallhahnfeder Mpy>uHa 3a NOCT 3a yAapHUK
18 3020 3FTP20 Rear Frame Pin Pin de cuerpo posterior Goupille de corps derriére CTepsxeHb 3ajjHel pamku Stift fiir hinter Griffstiick LLuchT Ha 3aHa YacT Ha 6noka
19 3021 3KR21 Ejector Uha Ejecteur Ckoba Auswerfer V3xBbpnsy Ha runsa
20 3022 3KL22 Ejector Pin Pin de uia Goupille d’éjecteur CTepxeHb CKOGb! Auswerferstift LT Ha naxebpasy
21 3023 3MY23 Right Grip Tapa derecha de cacha Poignée droite IpaBasi CTOpOHa PYKOSTKI Griff rechts [leceH umnpeH
22 3024 3YM24 Left Grip Tapa izquierda de cacha Poignée gauche JleBas CTOPOHA PyKOATKM Griff links J198 uvpeH
23 3025 3YD25 Slide Spring Resorte de Ressort de [py>xuHa yaapHo-cny) 0 i [Mpy>xvHa 3a pama
24 3026 3E26 Recoil Spring Guide Mil de resorte Aiguille de ressort 240cb Npy>XMHbI Federwelle IMpou3BoAcTBeEH NpbCTEH
25 3027 3EK27 Take Downn Batch Base de resorte Appui de ressort Onopa npy>wHb! Federanschlag Bogau
26 2027 2TY27 Safety Seguro Sdreté MpenoxpaxuTens Sicherung Mpeanasuten
27 3028 3EMV28 Safety Side Contra seguro Coté de sdreté Mp Tens G ung [MpOTMBOTEXECT Ha NpeanasuTens
28 3029 3EP29 Safety Side Pin Pin de contra seguro Goupille de coté de sireté CTepxeHb NPOTMBOBECA NPeoXpaHuTens Gegensicherungsstift LLncpT Ha npoTMBOTEXECTTA
29 3031 3EDT31 Safety Pin Pin de seguro Goupille de slreté CTepxeHb jOXpaHuTenst Sicherungsstift LLchT Ha
30 3033 3133 Safety Spring Resorte de seguro Ressort de sireté MpyxuHa Sicher MpyxuHa Ha npeanasutens
31 3034 31Y34 Safety Bar Pin Pin de botador de seguro Goupille de barre de sdreté CTepxeHb NpeaoxpaHuTens 6oitka Stift fiir Fallsicherung LLchT Ha npeanasuTens Ha uaxbpnsiva
32 3037 3TIP37 Recoil Spring Guide Takedown Batch Mil de resorte Base de resorte Aiguille de ressort Appui de ressort Onopa Npy>xuHbl 0Cb MPy>XXHHbI Federwelle federanschlag INpoM3BOACTBEH NPLCTEH Ha Bofaya
33 3038 KV40 Firing Pin Aguja Aiguille Boek Nadel Wrna
34 1045 SMY49 Firing Pin Spring Resorte de aguja Ressort d’aiguille IMpy>xvHa 6oiika ynapHuka Nadelfeder Mpy>xvHa 3a urna
35 3046 3YDT46 Extract Uha Ejecteur Ckoba Auswerfer Waxebpnsy
36 3151 30HTB51 Extract Spring Resorte de ufia Ressort d'éjecteur Ipy>vHa ckoGbI Auswerferfeder MpyvHa Ha 3xBbpNSY
37 3152 30HTK52 Extract Pin Pin de ufia Goupille d'éjecteur CTepxeHb CKoBbI Auswerferstift LLnct Ha M3xsbpnsy
38 3156 30EM56 Grip Screws Tornillos de tapas de cacha Vis de poignée BUHTbI pyKOSTKN Griffschrauben BWHT 3a unpeH
39 3157 30HTKY57 Magazine Catch Spring Resorte de gancho de cacerina Ressort de loquet de chargeur MMpy>xuHa 3aLenku maraauxa Magazinverriegelungsfeder [py>uHa 3a KoY Ha MbAHUTEN
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JACKAL DUAL COMPACT

FULL&SEMI AUTOMATIC BLANK PISTOL

EEKOL Jackal Dual Compact

Patented Product

SPECIFICATION

Single and Double Action

Slide Catch

Calibre 9mm
Total Length 215 mm
Maximum Thickness 35 mm
Heigth 137 mm
Weight W/0 Ammunition 1150 gr

Capacity 15+1/25+1




OPERATING INSTRUCTIONS

To load:

1 Press the ejection button to remove the magazine.

2 Check the chamber loading indicator to make sure the pistol not loaded.
3 Fill the magazine and insert in the frame. Check it is correctly engaged.

To cock:
Pull the slide backwards and release it. This operation will introduce a cartridge in the barrel
chamber.

To Fire:

1 Pull the trigger to fire. The discharge will recol the slide bolt which will automatically
eject the fired case and then return to closed position introducing at the same time a
new cartridge into the chamber. After the last shot, the slide bolt will remain open.

2 To fire again refill the empty magazine, lower the stop lever and the slide bolt will
return to closed position introducing at the same time a new cartridge in the chamber.

To unload:

1 Puton the safety.

2 Remove the magazine from the frame.

3 Slide back the slide bolt to extract the cartridge from the chamber.
4 Once the cartridge is ejected, release the slide bolt.

To disassemble:
Remove the magazine from the frame.
2 Pull the slide backwards until locked in rear position. The recoil spring quide overhangs
the front of the frame bellow the barrel.
Turn the slide springs button and take out.
Move the slide forwards pulling down the slide catch.
Turn down the take down latch 90° downwards and then, remove it from the frame.
Remove the pin ejector.
Pull the slide at the maximum rear position and lift up to free it from the frame.
Remove the recoil spring and it's holder.

To assemble:
Proceed in the opposite way as for disassembling.

CAUTION

1 Keep the pistol away from the reach of children.
Always make sure that the pistol is not loaded before handling it.
When firing keep the pistol at safety distance and never point it to other people. For
good conservation avoid dry-firing the pistol repeatedly when unloaded.
For proper maintenance and conservation of the pistol we strongly reccomend to keep
it clean and lubricated after use. It is also advisable to lubricate it when using it after an
extended period of inactivity.

5 All our models are fitted with safeguards against any transformation.

CAUTION: You should not modify this pistol.
6 The Company declines any and all responsibilities for improper
use of this blank pistol.

INSTRUCCIONES DE USO

Para cargar:

1 Presionar el botén para quitar la cacerina.
2 Revisar la recamara si se encuentra cargada.
3 Cargar la cacerina y colocarla en su sitio.

Para preparar el disparo:

Jalar el mecanismo y soltarlo. Esta operacion se realiza para colocar la municién en la recdmara.

Para disparar:

1 Para disparar se debe jalar del gatillo. EI mecanismo automaticamente retrocedera
y botara el casquillo afuera, luego automaticamente colocara la municién de nuevo en la
recamara. Después de disparar la Gltima municion, el mecanismo quedara jalado.

2 Para usar el arma de nuevo, cargar la cacerina otra vez. Poner en estado normal el
mecanismo nuevamente y hacer el mismo trabajo para poner la municién en la recémara.

Para descargar:

1 Poner el seguro.

2 Quitar la cacerina cargada.

3 Jalar el mecanismo para vaciar la recdmara.

4 Después de vaciar la recamara, soltar el cuerpo.

Para desarmar:
1 Quitar Ia cacerina.
2 Jalar el mecanismo hacia atras.
3 Quitar la cacerina, girando el boton de apoyo del resorte que sujeta el resorte de
mecanismo.
El resorte de mecanismo se soltard.
Jalar el mecanismo hacia atrés y hacia arriba, asf saldra completamente.
Quitar el resorte de mecanismo.
Separar el retenedor del resorte de mecanismo.

Para montar de nuevo:
Hacer el mismo trabajo pero al revés.

ADVERTENCIAS:

1 Tener el arma fuera del alcance de los nifios.

2 Cuando se tenga el arma en la mano, procurar que esté descargada.

3 Alahora de disparar, procurar que haya sufiente distancia de las personas y no
disparar contra éstas. No jalar el gatillo cuando no haya municiones en la recdmara.
Después de usar, engrasar el arma y mantenerla siempre limpia.

Hemos tomado medidas en todos los modelos para no convertirla en una
verdadera arma.

ATENCION: No tratar de convertirla.
6 Nuestra empresa no se responsabiliza del uso indebido de las armas fabricadas.

LES INSTRUCTIONS POUR USAGE

Pour remplir:

1 Enlevez le chargeur en appuyant le loquet de chargeur
2 Controlez si le canon est rempli ou non

3 Remplissez le chargeur et mettez le dans sa place

Pour faire prét a tirer:
Tirez le mécanisme vers l'arriére et laissez le. Cette opération est faite
pour pousser le projectile dans le canon

Pour tirer:
1 Tirer la détente. Le mécanisme va revenir automatiquement vers arriere et I'étuie sera
jetté a I'extérieur et de nouveau I'étuie chargé sera  automatiquement poussé vers
le canon, Apres le tir du dernier projectile le mécanisme sera resté en arriere
Pour continuer a tirer, remplissez le chargeur de nouveau. Possez le
mécanisme qui est resté en arriere apres le tir précédent vers avant et
recommencez la méme opération pour prendre le projectile dans le canon.

Pour vider:

1 Prenez le pistolet a la position de sireté

2 Enlevez le chargeur plein

3 Enlevez le projectile du canon en tirant le mécanisme vers larrigre Pousse

4 Laissez le corps aprés que le projectile qui se trouve dans le canon soit jetté dehors

Pour démonter:

1 Enlevez le chargeur du canon

2 Poussez le mécanisme vers l'arriere.

3 Tourner le goupille d'appui de ressort qui tient le mécanisme et I'enlevez
4 Le ressort du mécanisme seras libre.

5 Tirez le mécanisme vers le haut et vers I'arrigre et enlevez le complétement
6 Enlevez le ressort du mécanisme

7 Séparez le ressort du mécanisme de son stoper

Pour le montage:
Faites les mémes opérations en commengant de I'envers

FAITES ATTENTION

1 Garder le pistolet loin des enfants

2 Controlez le pistolet s'il est vide ou chargé quand vous le prenez en main

3 Gardez le pistolet a une distance suffisamment loin des gens quand
vous tirez le pistolet et ne tirez pas sur une autre personne ou a un étre vivant.
Pour bien le protéger ne tirez pas a vide

4 Nous vous conseillons de garder le pistolet trés propre et de le graisser apres les tirs

5 Des précautions sont prises a tous nos modeles pour qu'ils ne se
transforment pas au vrai pistolet.

ATTENTION: Il faut de ne pas transformer le pistolet a I'original

6 Notre compagnie ne prend pas de responsabilité pour I'usage inconvénient
des pistolets tir a blanc que qu'elle produit.

WHCTPYKLMA NO NPUMEHEHUIO

[ns 3apspku:

1 OTAenUTb MaraswH 0T PYKOSTKW NUCTONETA, HaXKas Ha 3allenky MarasinHa

2 [lpoBepbTe Hann4ne NaTpoHOB B NATPOHHMKE.

3 3anonnus 060My HEAOCTAIOLLMM KONMYECTBOM NATPOHOB, BCTABNSIOT 06PATHO B
rHe3A0 MarasnHa

[ins roToBHOCTM K CTpenb6e:
OTBeauTe 3aTBOP HA3a/ M OCTABLTE C TAKOM NONOXEHUM. ITO HEOBXOANMO ANIS TOTO,
4T06bI NPUBECTM B AE/CTBME NATPOH ¥ MOCnaTh €ro U3 MarasuHa B CTBOS.

[ns cTpenb6bi:

1 [1n51 OTKPLITUS CTPENLOLI JOCTATOYHO HAXATb HA KYPOK. YAAPHO-CMYCKOBOW MEXaHN3M
aBTOMATM4eCKM NOAAET NATPOH B CTBON ¥ BbIGPACHIBAET rUib3y NOCNE BbICTPENa,

nocbiNasi U3 NaTPOHHUKA B CTBOM HOBBIVA NATPOH, NO3TOMY ANS BOCNPOM3BOACTBA

CTpenbObl AOCTATOMHO HaXaTKs Ha Kypok. Mocne Npon3BeseHs nocneaHero
BbICTPENIa MeXaHnaM 0CTaeTCs B OTKATHOM NONOXeEHMM, 06pasytoLLiemMes npy BbIGpoce
TUb3bI.

2 [ins T0ro, 4To6b! NPOAOMKNTL CTPENLOY, HEO6XOANMO OTAENNTL MarasuH OT
PYKOSITKM MUCTOAETA, HAXKaB Ha 3alLesiky MarasuHa. 3aTBop BEPHETCS B HOPManbHOE
nonoxexue. [ins NpoAOSKEHNS CTPENbOLI MOBTOPUTE BbILIEONUCAHHbIE AEACTBUS.

[ina pa3psapku nucToneTa:

1 TlocTaBuTb NMMCTONET HA NPEAOXPAHNTENb.

2 OThenuTb MarasuH OT pyKosiTKK nucToneTa

3 MpuBoas B 06paTHOE AENCTBUE MEXaHN3M MOAAYM NAaTPOHOB, 0CBOBOXAAKT MarasnH
OT NaTpOHOB.

4 Tlocne yaaneHus NaTpoHOB 13 NAaTPOHHIKA, KOPMYC MOXHO OCTaBUTb B TaKOM
MONOXEHNH.

[nsa pa36opku:
113Bneyb MarasuH
OTBecTH 3aTBOp Has3aj
TMoBepHyB KHOMKY OMOPbI MPYXXWHbI, AEpXKALLE MPYXXIHY MEXaHN3Ma,

OTAENAIOT ee 0T pamKy.

OcBo6OXAAeTCA NPY>KMHA MexaHuama

OTBECTM yAapHO-CNYCKOBOA MeXaH3M Ha3az 1 BBEPX U MONHOCTbIO
OTCOEAMHUTL OT PaMKi.

Y6upatoT npy>KuHy MexaHuama

CHMMaIOT fiepXxaTeslb MPYXKIHbI MEXaHN3MA.

[nsa c6opku nucToneta:

C6opka Npon3BOAMTCS B 06pATHOM NOpSAKe.

BHUMAHUE

1 XpaHuTe nuCTONeT B HEAOCTYMHbIX ANst feTel MecTax.

2 B3sB nucToneT B pyku, BCEra NPOBEPSIATE 3apSKEH I OH.

3 [pou3soas CTpenbOy u3 nucToneTa, CNeAyeT HaxoANTLCA Ha 0CTAaTOUYHO
yAaneHHOM pacCTOSHM OT MO W He LeNUTbCS B NOAEI U Apyrue
OflyLLEBNEHHbIE NPEAMETbI JaXe ECNv Bbl He COBUPAETECTb OTKPbIBATL CTPENLOY.

[ins cobntofeHns Haanexallei 6e30nacHOCTH, He HaXKMMaiATe Ha Kypok 6e3 HYX/bl.

4 [Ins 6e3ynpeyHoit paboTbl NUCTONETA, €ro HEOBXOAMMO COAEPXATb B YACTOTE U
CMa3blBaThb NMOCAE KaX/A0r0 yNpaxHEeHNs B CTpenboe.

5 Bce MOAeM HalKX MACTONETOB CHAGXeHb! HEOOXOANMBIMI MPEAOXPAHNTENSAMM
ANs NpefynpexxaeHns CaMonpou3BONbHOO BbICTPENa.

BHVMAHWE: He cneayeT ybupatb npeoxpaHuTenu.

6 Oupma He HeceT OTBETCTBEHHOCTN 3a HECHACTHbIE CIy4an, BOSHUKLLME 13-3a
HenpaBuNbHOro NPUMEHEHNS NUCTONETOB NONb30BATENAMM.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Zum Laden:

1 Nehmen Sie die Schubverriegelung des Magazins driickend heraus

2 Kontrollieren Sie, ob der Geschosslager (Pistolenlauf) voll ist oder nicht?
3 Legen Sie das Magazin ladend ins Gehause ein.

Bereitstellen zum SchieBen:
Ziehen Sie den Mechanismus zurtick und lassen Sie los. Dieser Vorgang wird fiir das Schieben
des Geschosses in den Ladekasten gemacht.

Zum Abfeuern:

1 Ziehen Sie den Abzug zum Abfeuern. Der Mechanismus kommt als automatisch zuriick, die
abgefeuerte Leergeschosshtilse wird herausgenommen und die Vollgeschosshiilse

wird wieder in den Ladekasten geschoben. Nachdem die letzte Patrone abgefeuert wird,

wird der Mechanismus zurtickbleiben.

2 Laden Sie das Leermagazin wieder, um weiter abzufeuern. Schieben Sie den
zurtickgebliebenen Mechanismus nach vorigem SchieBen nach vorne und machen Sie

die gleichen Vorgénge wieder, das Geschoss in Ladekasten einzulegen.

Zum Entladen:

1 Bringen Sie die Pistole in die Sicherungsstelle.

2 Nehmen Sie das Vollmagazin heraus.

3 Ziehen den Mechanismus zuriick, um das Geschoss in der Geschosshiilse zu entladen.
4 Lassen Sie den Griffstiick los, nachdem das Geschoss im Lager hinausgeworfen wird.

Zum Zerlegen:
1 Nehmen Sie das Magazin aus seinem Gehause heraus.
2 Ziehen Sie den Mechanismus zurick.
3 Drehen Sie den Federanschlagsknopf, der die Mechanismusfeder hélt,
und nehmen Sie ihn heraus.
4 Die Mechanismusfeder wird los.
5 Ziehen Sie den Mechanismus nach hinten und nach oben und nehmen Sie komplett heraus.
6 Nehmen Sie die Mechanismusfeder heraus.
7 Trennen Sie die Mechanismusfeder von ihrem Halter.

Zum Montieren:
Machen Sie die gleichen Vorgénge als umgekehrt wieder.

Achten Sie darauf:

1 Halten Sie die Pistole von den Kindern fern.

2 Kontrollieren Sie, ob die Pistole leer ist oder nicht, als Sie sie in Inre Hand nehmen.

3 Halten Sie die Pistole von den Menschen in ausreichender MaBe fern, wahrend Sie die
Pistole abfeuern, und feuern Sie gegen den anderen Mensch nicht ab. Ziehen Sie den

Abzug nicht vergeblich, damit Sie sie gut aufbewahren kénnen.

4 Empfehlen wir, die Pistole sauber zu halten und nach SchieBen zu schmieren, damit Sie  sie
am besten aufbewahren konnen.

5 Wird die MaBnahmen getroffen, damit unsere alle Modelle nicht in die Wirklichkeit
umgewandelt werden kdnnen.

ACHTUNG: Sie diirfen nicht die Pistole in die Wirklichkeit umwandeln. (nicht nachahmen)
6 Unsere Firma Ubernimmt keine Verantwortlichkeit wegen der ungeeigneten Verwendung
von blinden Schusspistolen, die von unserer Firma hergestellt wurden.

WHCTPYKLIU 3A PABOTA

MbnHeHe:

1) HatucHeTe 6yToHa 3a U3BaXAaHE HA MbNHUTENS.

2) MposepeTe nHAMKaTOPa 3a NATPOH B LIEBTA, 32 Aa Ce y6eauTe, Ye NUCTONETHT He € 3apefeH.

3) 3apefieTe MbAHUTENS U FO NOCTaBETE 06PATHO B rHE3A0TO My. [poBepeTe Aani e NpaBUnHO NOCTaBEH.

3apexpane:
[pbnHeTe nnb3rava AoKpaii Ha3ag ¥ ro nycHeTe. [JBUKEHNETO Lie NOCTaBM NaTPOH B LiEBTA.

Crpenba:

1) HatucHeTe cnycbka, 3a fa nponaseneTe uacTpen. 3cTpensT e 3aBbpTi 3aTBOPHUS MEXHM3bM 1
npasHara runaa aBToMaT14Ho e Gme W3XBbPIeHa, a MEXaHU3MbT LLe Ce BbpHe B MbpBOHA4anHO
NONOXEHME KaTO ChLUEBPEMEHHO LLE 3apeay HOB NaTPOH B LieTa. Cnefl NocnesHus U3CTpen, 3aTBOpHUs
MEXaH13bM LLie 0CTaHe 0TBOPEH.

2) 3a fa cTpensiTe OTHOBO, Npe3apefeTe M3NPa3HEHNs MbAHUTEN, HATUCHETE HAAoMNY NPeana3nTens u
3aTBOPDBT L€ Ce BbpPHE HAa MACTO KATO CbLUEBPEMEHHO LUe BKapa HOB NaTpoH B LEBTA.

UsnpassaHe:

1) MocTaseTe npeanasnTens.

2) M3BageTe nbnHuTeNs OT pamara.

3) [lpbnHeTe Ha3aj 3aTBOpa, 3a A U3BAAUTE NaTPOHa OT LeBTa.
4) Cnep kaTo u3BaauTe NaTpoHa, NycHeTe 3aTBOpa.

Pasrno6sBaHe:
1) U3BapeTe nbnHuTeNs OT pamara.
2) [ipbnHeTe 3aTBOpA Ha3a/, A0KATO Ce 3aKIH0uM B KPaitHO 3a/HO MONOXEHMe.
BwaspartHata npyxuHa BUCK Haf NpefHaTa YacT Ha pamara noj LesTa.
SaapreTe ﬁyTOHa Ha nNpy>XxuHata v a u3saaete.
MpuaswxeTe 3aTBOpa HanpeA KaTo ApbMHETe HAZoNy NpeAnasuTens.
3asbpTeTe Hagony Ao 90° the turn down latch v cnep ToBa ro n3sapeTe ot pamata.
N3BageTe yaaphuka.
) Vi3apbpnaiite MakcumanHo 4okpail 3aTBOpa W ro MOBAUTHETE Harope, 3a Aa ro 0cBo6oanTe.
8) N3BageTe Bb3BpaATHATA NPY>KMHA W HEHWMS AbpXKaY.

Crno6sBaHe:
M3nbnHeTe MHCTPYKUNUTE 3a pa3rnobsiBaHe e 06paTeH pes.

BHUMAHUE

1) [ipbXTe OPBXMETO M3BLH A0CEra Ha feua.

2) BuHarv ce yBepsiBaiiTe, Ye OpbXMETO He e 3ape/ieHo npean Aa paboTuTe C Hero.

3) Korato cTpensite, ApbKTE OPbXMETO HA 6E€30MACHO PA3CTOSIHUE W HUKOTa HE O HACOYBANATE KbM
npyrv xopa. 3a Aa u3berHeTe noBpean, u3bsraaiiTe a HatMckaTe "Ha Cyxo" Cycbka MHOTOKPaTHO,
KOraTo NUCTONETBT He € 3apefeH.

4) 3a pa 6b/ie OPBXUETO BIHArM B U3NPABHOCT, Npenopbysame By BiHaru fa ro nouncTsate 1 cmassarte
cnes ynoTpe6a. MpenopbynTenHo € ChLyo Aa ro CMaxeTe 1 npean ynotpeba cnefl Abnbr
nepuoA Ha 6e3feiicTame.

5) Benuky Hatwm Moenu ca 060pyABaHy ¢ NpeanasnTeni cpeLly TpaHcdopmaumm.

BHUMAHME: He moandmumpaiite T031 nucToneT.

6) Komnanusita He HOCH HUKaKBa OTFOBOPHOCT 3a HenpaBuiIHaTa ynoTpe6a Ha TO31 NUCTONET 3a XanoCHM
naTpoHM.kamepa Ha LeBTa. Ako Npo6neMbT NPOAbNXKABA, KOHCYNTUPaiiTe Ce ¢ KOMNaHUsTa,

OT KOSITO CTE KYNUNM OPbXXHMETO.
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